- CONAPHO Y/IMYHO LED OCBETUTE/IHO TANO

WHcTpyKuma 3a 6e3onacHoct

1. MOHTaxbT 1 cBbp3BaHeTO TpABBa Aa ce M3BbLPWAT OT

npaBoCrnocobeH enekTPoTeXHUK!

2. TapaHUMATa Ha NPOAYKTa U3TUYA, aKO COBCTBEHOPBYHO

pemoHTMpaTe npoaykral

MpepacraBaxe

Cepuata REX SOLAR LED ca ynW4YHM CBETOAMOAHU Tena B

KOMM/IEKT CbC COMAPHM MaHenu, KouTo npeAcTasnAsar

YA0GHO M MPaKTUUYHO PellieH1e 3a OCBET/IEHNE Ha OTKPUTO

KaTo Ce M3MON3Ba M3UANO M E[WHCTBEHO CbHYeBaTa

cBetimHa. Tenata REX SOLAR LED ce npegnarat c

[AMCTaHUMOHHO  ynpaBneHMe 33  HacTpoiiBaHe  Ha

NPO/IB/IKUTENIHOCTTA U CU/1aTaHa CBETEHE.

CBETNMHHUAT U3TOUHUK 1 BaTepumnTe Ha ConapHuTe Tena ca

HecmeHAemu. Tpu aedeKTMpaHe Ha CBETNMHHUA UTOYHUK

MW B Kpas Ha »M1BOTa Ha BaTepuATa UNW CONApHUA NaHen,

npekparete ynorpe6ara Ha NpoAyKTa.

MonTax

1. OcBo60AETE MOHTaXHaTa CkoBa Ha CONapHOTO TANO.

2. MoHTupaiiTe TANOTO BbPXY M3bpaHua CTba6 uanm c

nomouwra Ha REX POLE Bbpxy noaxopawa creHa. MaHenbt

TpaAGBa fAa NOAy4aBa KOAKOTO € Bb3MOKHO MoBseue

[MPEKTHA CIbHYEBa CBET/MHA.

3. CrerHete 6onToBeTe Ha OCHOBaTa.

3a no-dobpa

e npernopb4umenHo nepuoduyHo moli da ce

noyucmea.

Mpu mep MyCKaHe Ha C

6ymoH AUTO unu 6ymox WAKE UP 3a da 20 akmusupame.
- Ha 6yToHuTe:

'm npu Ha C

naxen,

mAno HamucHeme

(1) ByToH 3a BKAtOYBaHE;

(2) ByToH 3a UskOUBaHE;

(3) ByToH 3a usbop Ha 100% cuna Ha cBeTeHe.

(4) byToH 3a n3bop Ha 50% cuna Ha cBeTeHe.

(5) YBenuuaBaHe Ha cunaTa Ha CBETEHe.

(6) HamansaBaHe Ha cunara Ha CBeTeHe.

(7) BYTOH 32 aBTOMATUYEH PEKUM: BK/IOYBA CE BEYep U ce
U3KNK0YBA CYTPUH;

(8) ByToH 3a aKTMBMpaHe Ha MPOXKEKTopa Mpu MbPBOTO
nyckaHe.

(9) Byton 3a wu3bop Ha paboTeH pexum:
NPOXEKTOPBLT CBETBA NPM CMpa4yaBaHe W Ce MU3KA4YBa
aBTOBATUYHO cnep 3 Yaca;

(10) BytoH 3a u3bop Ha 5-4acoB paboOTEH pexUM:
MNPOXEKTOPbT CBeTBa MpM CMpayaBaHe W Ce W3KA4Ba
aBTOBAaTUYHO cnep S5 vaca;

(11) BytoH 3a u3bop Ha 8-4acoB pPabOTEH peXUM:
MNPOXEKTOPbT CBeTBa MpWM CMpayaBaHe M Cce W3KA4Ba
aBTOBAaTUYHO cnep 8 yaca.

(12) ByTOoH 3a peXWMM Ha MUKPOBBLAHOB CEH30p:
HaTUCKAHEeTO MY [eaKTUBMPA OCTaHa/NUTE PeXxMMu Kato
TANOTO CBeTBa cbC 100% cuna Ha cBeTeHe 3a HAKOMKO
CeKyH/M, cnej, KoeTo CBeT/MHaTa ce aumupa o 10%. Mpu
npemMuHasaHe Ha xopa B o6xBaTa Ha CeH3opa, TANOTO
csetBa Ha 100% 3a 15 cekyHAM, cnej KOeTo nak npemuHasa
B pexxum Ha 10%. PeXxumbT ce AeakTMBMpa C HaTUCKaHe Ha
6yToH (7) AUTO.

3anassaHe UMCTOTaTa Ha OKO/IHATa cpeda:

1. Mona, U3XBbPNANTE eNeMeHTUTe Ha
PasjenHo B KOHTeliHepuTe, NPpe/iHa3HaYeHn 3a CbOTBETHUA
matepuan.

2. Mpeau pa uM3xBbpAWTe NPOAYKTa, Ce CBbpXeTe ¢
BHOCUTEN/ [OCTAaBYMKA UM CnefBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha
opraHM3auMuTe,  3aHMMaBsalM  OMON30TBOPABAaHE  Ha
0TnaabumTe BB BalLMA PErMoH.

OtHaca ce A0 M3penuAaTa, o3HayeHn cbc cumson WEEE
(3auepTaH KOHTeHep 3a oTNagbum):

1. OsHauyennetro WEEE HeobxogumocT  oT
pasfenHo cbbupaHe Ha OTNaAbLUMTE OT ENEeKTPOHHO U
enekTpuyecko obopyasaHe.

2. Taka 03HaueHUTe NPOAYKTU He TpAbBBa Aa ce U3XBbPNAT
B CTaHAAPTHUTE KOHTEHEPU 3ae/iHO C OCTaHaNuTe BUAOBE
oTnagbum.

3. Tesu npoayKktu moraT Ja Ce OKaxaT BpeAHu 3a
OKO/HaTa Cpeja M 3aToBa M3WCKBAT CneunanHu ¢popmu Ha
npepabotka, Bb3CTaHOBABAHE, peumkanpate [
HeyTpanusupaHe.

3-uacos

onakosKaTa

nocoysa

- SOLAR LED STREET LIGHT

Safety instructions

1. Installation and connection must be performed by a
qualified electrician!

2. The product warranty expires, if manually disassemble or
repair the product!

Presentation

REX SOLAR LED series are LED street lights with solar panels
that are a convenient and practical lighting solution
outdoors and are entirely and only supplied by solar light.
REX SOLAR LED street lights are supplied with remote
control for adjusting the operation time and brightness.

The light source and the battery of the solar LED floodlights
cannot be changed. In case of light source bsttery or solar
panel malfunction, stop using the product.

Instalation:

1. Release the mounting bracket of the solar LED street
light.

2. Mount the solar fixture on the chosen pole or using REX
POLE on a wall. The solar panel must receive as much as
possible direct sunlight.

3. Tighten the screws of the mounting bracket.

For better efficiency of solar panel operation it is
recommended it to be cleaned at regular intervals.

When you first switch on the solar LED street light, press
button AUTO or button WAKE UP to activate it.

Remote control - description of button functions:

(1) Switch ON button;

(2) Switch OFF button;

(3) Button for choosing 100% brightness;

(4) Button for choosing 50% brightness;

(5) Button for increasing brightness;

(6) Button for decreasing brightness;

(7) Automatic mode button: lights ON when gets dark and
lights OFF when daylight;

(8) Press this button before the first time use;

(9) Button for 3-hour operation mode: lights on when gets
dark and lights off after 3 hours;

(10) Button for 5-hour operation mode: lights on when gets
dark and lights off after 5 hours;

(11) Button for 8-hour operation mode: lights on when gets
dark and lights off after 8 hours.

(12) Button for microwave sensor mode: pressing the
button makes the solar LED fixture light 100% brightness for
a while and then dim to 10%. When sensor detects people
within its range, the fixture works with 100% brithness for
15 sec and then back to 10%. This mode is deactivated
when pressing (7) AUTO button.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in separate
containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the
importer / supplier or follow the instructions of
organizations engaged in waste recycling in your area.
Refers to products bearing the symbol WEEE (waste
container crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate
collection of waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in
standard containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery,
recycling and neutralizing.

- SOLAR-LED-STRASSENLEUCHTE
Sicherheitshinweise

1. Installation und Anschluss
qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!

2. Die Produktgarantie erlischt, wenn das Produkt manuell
zerlegt oder repariert wird!

Présentation

Bei der REX SOLAR LED-Serie handelt es sich um LED-
StraBenlaternen mit Solarpaneelen, die eine praktische und
praktische Beleuchtungslésung im AuBenbereich darstellen
und ausschlieBlich mit Solarlicht versorgt werden. REX
SOLAR LED-StraBenlaternen  werden  mit
Fernbedienung zur Einstellung der Betriebszeit und
Helligkeit geliefert.

Das Leuchtmittel und der Akku der Solar-LED-Fluter sind
nicht wechselbar. Im Falle einer Fehlfunktion der Lichtquelle

missen von einem

einer

oder des Solarpanels stellen Sie die Verwendung des

Produkts ein.

Installation:

1. Lésen Sie die Halterung der Solar-LED-StraRenleuchte.

2. Montieren Sie die Solarleuchte am gewéahlten Mast oder

verwenden Sie REX POLE an einer Wand. Das Solarpanel

muss moglichst viel direktes Sonnenlicht erhalten.

3. Ziehen Sie die Schrauben der Montagehalterung fest.

Fiir eine bessere Effizienz des Solarmodulbetriebs wird
pf ), esinr i b zu reinigen.

Wenn Sie die Solar-LED-Strafenlaterne zum ersten Mal

einschalten, driicken Sie die Taste AUTO oder die Taste

WAKE UP, um sie zu aktivieren.

Fernbedi -

(1) Einschalttaste;

(2) Ausschalttaste;

(3) Schaltflache zur Auswahl von 100 % Helligkeit;

(4) Taste zur Auswahl von 50 % Helligkeit;

(5) Taste zum Erh6hen der Helligkeit;

(6) Taste zum Verringern der Helligkeit;

(7) Automatikmodus-Taste: Leuchtet EIN, wenn es dunkel

wird, und leuchtet AUS, wenn es hell wird;

(8) Driicken Sie diese Taste vor der ersten Verwendung;

(9) Taste fur 3-Stunden-Betriebsmodus: Licht an, wenn es

dunkel wird, und Licht aus nach 3 Stunden;

(10) Taste fiir 5-Stunden-Betriebsmodus: Licht an, wenn es

dunkel wird, und Licht aus nach 5 Stunden;

(11) Taste fur 8-Stunden-Betriebsmodus: Leuchtet ein,

wenn es dunkel wird, und schaltet sich nach 8 Stunden aus.

(12) Taste fur Mikrowellensensormodus: Durch Driicken der

Taste leuchtet die Solar-LED-Leuchte eine Zeit lang mit 100

% Helligkeit und wird dann auf 10 % gedimmt. Wenn der

Sensor Personen in seiner Reichweite erkennt, arbeitet die

Leuchte 15 Sekunden lang mit 100 % Helligkeit und geht

dann zurtick auf 10 %. Dieser Modus wird durch Driicken

der Taste (7) AUTO deaktiviert.

Die Umwelt sauber halten:

1. Entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in separaten

Behaltern flrr das Material.

2. Bevor Sie das Produkt entsorgen, wenden Sie sich bitte an

den Importeur / Lieferanten oder befolgen Sie die

Anweisungen  von  Organisationen, die in  der

Abfallverwertung in Ihrer N&he tatig sind.

derT:

Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE
(Abfallbehdlter gekreuzt):

1. WEEE-Bezeichnung zeigt die Notwendigkeit einer
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten an.

2. Diese markierten Produkte dirfen nicht in
Standardbehéltern zusammen mit anderen Abfallarten
entsorgt werden.

3. Diese Produkte konnen schédlich fiir die Umwelt sein und
benotigen daher spezielle Formen der Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisierung.

ﬂ LAMPADAIRE SOLAIRE A LED

Consignes de sécurité

1. L'installation et la connexion doivent étre effectuées par
un électricien qualifié!

2. La garantie du produit expire en cas de démontage ou de
réparation manuel du produit!

Présentation

La série REX SOLAR LED est composée de lampadaires LED
avec panneaux solaires qui constituent une solution
d'éclairage pratique et pratique en extérieur et sont
entierement et uniquement alimentés par la lumiére
solaire. Les lampadaires REX SOLAR LED sont fournis avec
une télécommande pour régler la durée de fonctionnement
et la luminosité.

La source lumineuse et la batterie des projecteurs solaires
LED ne peuvent pas étre modifiées. En cas de
dysfonctionnement de la source lumineuse ou du panneau
solaire, arrétez d'utiliser le produit.

Installation:

1. Relachez le support de montage du lampadaire solaire a
LED.

2. Montez le luminaire solaire sur le poteau choisi ou en
utilisant REX POLE sur un mur. Le panneau solaire doit
recevoir autant que possible la lumiére directe du soleil.

3. Serrez les vis du support de montage.

Pour une meilleure efficacité de fonctionnement du panneau
solaire, il est recommandé de le nettoyer a intervalles
réguliers.
Lorsque vous allumez pour la premiére fois le lampadaire
solaire a LED, appuyez sur le bouton AUTO ou sur le bouton
WAKE UP pour l'activer.

élé de— iption des
(1) Bouton d'allumage ;
(2) Bouton d'arrét ;
(3) Bouton permettant de choisir une luminosité a 100 % ;
(4) Bouton pour choisir 50 % de luminosité ;
(5) Bouton pour augmenter la luminosité ;
(6) Bouton pour diminuer la luminosité ;
(7) Bouton de mode automatique : s'allume lorsqu'il fait
sombre et s'éteint lorsqu'il fait jour ;
(8) Appuyez sur ce bouton avant la premiére utilisation ;
(9) Bouton pour le mode de fonctionnement de 3 heures :
s'allume lorsqu'il fait sombre et s'éteint aprés 3 heures ;
(10) Bouton pour le mode de fonctionnement 5 heures :
s'allume lorsqu'il fait sombre et s'éteint aprés 5 heures ;
(11) Bouton pour le mode de fonctionnement 8 heures :
s'allume lorsqu'il fait sombre et s'éteint aprés 8 heures.
(12) Bouton pour le mode capteur micro-ondes : appuyez
sur le bouton pour que le luminaire LED solaire s'allume a
100 % de luminosité pendant un certain temps, puis
s'atténue a 10 %. Lorsque le capteur détecte des personnes
a sa portée, le luminaire fonctionne a 100 % de luminosité
pendant 15 secondes, puis revient a 10 %. Ce mode est
désactivé lorsque vous appuyez sur le bouton (7) AUTO.
Garder I'environnement propre:
1. Déposer les composants de I'emballage dans des
récipients séparés pour le matériau.
2. Avant de mettre au

des boutons :

rebut le produit, veuillez
communiquer avec l'importateur / fournisseur ou suivre les
instructions des organismes s'occupant du recyclage des
déchets dans votre région.
Désigne les produits portant le sy
adéchets traversé):

1. La désignation WEEE indique la nécessité de collecter
séparément les déchets d'équipements électriques et
électroniques.

2. Ces produits marqués ne doivent pas étre jetés dans des
récipients standard avec d'autres types de déchets.

3. Ces produits peuvent étre nocifs pour |'environnement et
nécessitent donc des formes spéciales de transformation,
de valorisation, de recyclage et de neutralisation.

bole WEEE (;

I ILLUMINAZIONE STRADALE SOLARE A LED

Istruzioni di sicurezza

1. Ll'installazione e il collegamento devono essere eseguiti
da un elettricista qualificato!

2. La garanzia del prodotto scade se si smonta o si ripara
manualmente il prodotto!

Presentazione

La serie REX SOLAR LED sono lampioni stradali a LED con
pannelli solari che rappresentano una comoda e pratica
soluzione di illuminazione per esterni e sono alimentati
interamente e solo dalla luce solare. | lampioni LED REX
SOLAR sono forniti di telecomando per la regolazione del
tempo di funzionamento e della luminosita.

La sorgente luminosa e la batteria dei faretti solari a LED
non possono essere modificate. In caso di guasto della
sorgente luminosa o di malfunzionamento del pannello
solare, interrompere ['utilizzo del prodotto.

Installazione:

1. Rilasciare la staffa di montaggio del lampione solare a
LED.

2. Montare I'apparecchio solare sul palo prescelto oppure
utilizzando REX POLE su una parete. Il pannello solare deve
ricevere la maggior quantita possibile di luce solare diretta.
3. Stringere le viti della staffa di montaggio.

Per una migliore efficienza di funzionamento del pannello
solare si consiglia di pulirlo a intervalli regolari.

Quando accendi per la prima volta il lampione solare a LED,
premi il pulsante AUTO o il pulsante WAKE UP per attivarlo.
Telecomando - descrizione delle funzioni dei pulsanti:

(1) Pulsante di accensione;

(2) Pulsante di spegnimento;

(3) Pulsante per scegliere la luminosita al 100%;

(4) Pulsante per scegliere la luminosita al 50%;

(5) Pulsante per aumentare la luminosita;

(6) Pulsante per diminuire la luminosita;

(7) Pulsante modalita automatica: si accende quando fa
buio e si spegne quando fa giorno;

(8) Premere questo pulsante prima del primo utilizzo;

(9) Pulsante per la modalita di funzionamento 3 ore:
accende quando fa buio e si spegne dopo 3 ore;

(10) Pulsante per la modalita di funzionamento 5 ore:
accende quando fa buio e si spegne dopo 5 ore;

(11) Pulsante per la modalita di funzionamento 8 ore:
accende quando fa buio e si spegne dopo 8 ore.

(12) Pulsante per la modalita sensore a microonde:
premendo il pulsante, la luce del dispositivo LED solare si
illumina al 100% per un po' e poi si attenua al 10%. Quando
il sensore rileva persone nel suo raggio d'azione, il
dispositivo funziona al 100% di luminosita per 15 secondi e
poi torna al 10%. Questa modalita si disattiva premendo il
pulsante (7) AUTO.

Mantenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire le componenti di confezionamento in
contenitori separati per il materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare |'importatore /
fornitore o seguire le istruzioni di organizzazioni impegnate
nel riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona.

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo WEEE (contenitore
per rifiuti attraversato):

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta
differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
2. | prodotti contrassegnati Questo non devono essere
smaltiti in contenitori standard insieme ad altri tipi di rifiuti.
3. Questi prodotti possono essere dannosi per |'ambiente e
quindi richiedono particolari forme di trattamento, il
recupero, il riciclaggio e la neutralizzazione.

@,
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ﬁ LUZ DE CALLE LED SOLAR

Instrucciones de seguridad

1. iLa instalacién y la conexion deben ser realizadas por un
electricista calificado!

2. iLa garantia del producto expira si desmonta o repara el
producto manualmente!

Presentacién

La serie REX SOLAR LED son farolas LED con paneles solares
que suponen una comoda y practica solucién de iluminacion
en exteriores y se alimentan total y exclusivamente de luz
solar. Las farolas LED REX SOLAR se suministran con mando
a distancia para ajustar el tiempo de funcionamiento y la
luminosidad.

La fuente de luz y la bateria de los proyectores LED solares
no se pueden cambiar. En caso de mal funcionamiento de la
fuente de luz o del panel solar, deje de utilizar el producto.
Instalacién:

1. Suelte el soporte de montaje de la farola solar LED.

2. Monte el dispositivo solar en el poste elegido o utilizando
REX POLE en una pared. El panel solar debe recibir la mayor
cantidad posible de luz solar directa.

3. Apriete los tornillos del soporte de montaje.

Para una mejor eficiencia del funcionamiento del panel
solar, se rec da limpiarlo a intervalos r I .
Cuando encienda por primera vez la farola LED solar,
presione el botén AUTO o el botén WAKE UP para activarla.
Control remoto — descripcion de las funciones de los
botones:

(1) Boton de encendido;

(2) Boton de apagado;

(3) Boton para elegir 100% de brillo;

(4) Boton para elegir 50% de brillo;

(5) Boton para aumentar el brillo;

(6) Boton para disminuir el brillo;

(7) Boton de modo automadtico: se enciende cuando
oscurece y se apaga cuando es de dia;

(8) Presione este boton antes del primer uso;

(9) Boton para modo de funcionamiento de 3 horas: se
enciende cuando oscurecey se apaga después de 3 horas;
(10) Botén para modo de funcionamiento de 5 horas: se
enciende cuando oscurecey se apaga después de 5 horas;
(11) Botén para modo de funcionamiento de 8 horas: se
enciende cuando oscurece y se apaga después de 8 horas.
(12) Botdn para el modo de sensor de microondas: al
presionar el botdn, la luminaria LED solar se ilumina con un
brillo del 100 % durante un tiempo y luego se atenta al 10
%. Cuando el sensor detecta personas dentro de su rango, la
luminaria funciona con un brillo del 100 % durante 15
segundos y luego vuelve al 10 %. Este modo se desactiva al
presionar el botdn (7) AUTO.

Mantener el medio ambiente limpio:

1. Deseche los componentes del embalaje en recipientes
separados para el material.

2. Antes de desechar el producto, péngase en contacto con
el importador / proveedor o siga las instrucciones de las
organizaciones dedicadas al reciclaje de residuos en su area.
Se refiere a los productos que llevan el simbolo WEEE
(contenedor de residuos cruzado):

1. La designaciéon WEEE indica la necesidad de recoger por
separado los residuos de aparatos eléctricos y electronicos.

2. Estos productos marcados no deben eliminarse en
contenedores estdndar junto con otros tipos de residuos.

3. Estos productos pueden ser nocivos para el medio
ambiente y por lo tanto requieren formas especiales de
elaboracion, recuperacion, reciclado y neutralizacion.

- CO/IAPHA LED Y/IUMHA CBET/IMHA

YnarcrBo 3a 6es6egHocr

1. UHcTanupareTo M NOBP3yBakeTO Mopa Ja M M3BPpLIK
KBanMdUKyBaH enektpuyap!

2. MapaHumjaTa 3a NPOU3BOAOT UCTEKYBA, [,OKO/IKY PavyHO ro
packnonuTte nan nonpasuTte npDM3EDADT!

MNpeseHTtaumja

Cepujata REX SOLAR LED ce LED ynu4HW CBETUAKM CO
CONapHU NaHenn Kou ce NPakTUYHO U NPaKTUYHO pelueHune
3a ocsBeTayBartbe Ha OTBOPEHO W UEeNoCHO W camo ce
cHabaysaat co conapHa cseTamHa. REX SOLAR LED yauynu
CcBeTNa Ce wucnopayvysaaT CO [aNevYuMHCKW ynpasyBa4y 3a
npunarogysarbe Ha BpemeTo Ha pBGDTB 1 ocBeTNieHocTa.
M3BopoT Ha cBeTAMHa W bBatepujata Ha conapHute LED
pednektopn He mMOxe Aa ce MeHyBaaT. Bo cayyaj Ha
HeMCnNpasHOCT Ha W3BOPOT Ha CBET/INHA WU CONapHU
naHenwn, npecraHeTe Aa ro KOPUCTUTE NPOM3BOAOT.
WHcranaumja:

1. OCHUGUAETE ro ApX»a4oT 3a MOHTUpare Ha CONapHOTO
LED ynuyHo cseTno.

2. MOHTUpajTe o CONapPHUOT MPUKNYYOK Ha M3BpaHMOT
cron6 unm kopuctejkm REX POLE Ha sua. COHYeBUOT naHen
Mopa Aa npuma LWTO e MOXHO noseke AOVpPEeKTHa coH4yeBa
CBETnHa.

3. 3aTerHere ru 3aBpTKUTE Ha APXa4oT 3a MOHTUPakbe.

3a nodobpa egukacHocm Ha pabomama Ha CONAPHU
naHenu ce npenopayyea 0a ce 4Yucmu 60 pedo8HU
uHmepeanu.

Koza npsnam Ke 20 eknyyume conapHomo LED yau4yHo
ceemno, npumucHeme 2o kondemo AUTO unu Konyemo
WAKE UP 3a 0a 20 akmusupame.

[laneunHcKM ynpasyBay — ONMC Ha GQyHKuMKUTE Ha
Konuyukara:

(1) Konue 3a BKAyuyBatbe;

(2) Konue 3a ucknyuysatbe;

(3) Konue 3a n3bop Ha 100% ocBeTNeHOCT;

(4) Konue 3a n3bop Ha 50% ocseTneHoCT;

(5) Konue 3a 3ronemyBatbe Ha OCBETNIEHOCTA;

(6) Konue 3a HamanyBarbe Ha OCBETIEHOCTa;

(7) Konye 3a aBTOMATCKM pexum: CBETNATa Ce BK/yvysaar
Kora Ke ce CTEMHM M CBeT/aTa Ce WCK/Iy4yBaaT Kora e
[AHEBHa CBETNUHaA;

(8) MpuTUCHeTe ro oBa Konye npeg, npsara ynorpe6a;

(9) Konye 3a 3-yacoBeH pexum Ha pabora: cseTnata ce
BK/Ty4yBaaT KOra Ke Ce CTEMHM 1 ce racaT o 3 4aca;

(10) Konue 3a 5-4yacoBeH pexum Ha pabora: csetnara ce
BK/y4yBaaT KOra Ke ce CTEMHM M CBETAaTa ce racat no 5
vaca;

(11) Konue 3a 8-yacoBeH pexum Ha pabora: cseTnara ce
BK/Iy4yBaaT KOra Ke Ce CTeMHM 1 Ce racaT no 8 yaca.

(12) Konye 3a pexum Ha MWUKPOBPaHOBM CEH30p: CO
npUTUCKakbe Ha KonyeTo ce npasu coHuyesata LED Tena pa
cset 100% ocBeTneHOCT Hekoe Bpeme, a notoa jJa ce
3aTeMHu Ha 10%. Kora ceH3opoT Ke oTKpue nyfe BO CBOjOT
orcer, NPUKy4oKoT paboTtn co 100% jaumnHa 3a 15 cekyHau,
a notoa ce Bpaka Ha 10%. OBOj pexum ce JeakTusupa co
npuTUCKatbe Ha kondeTo (7) AUTO.

3auyBaj UMCTOTATa Ha XKUBOTHATa CpeANHA:

1. Be ¢pnajre enemeHTMTe Ha NaKyBarbeTO OAAENHO BO
KOHTejHepuTe HaMeHeTH 3a COO|BETHMOT MaTepujan.

2. Mpen pa ro ¢pauTe MNPoM3BOAOT, KOHTAaKTUpajTe co
YBO3HWKOT / A06aBYBAYOT UAU CNEAETE TM UHCTPYKUUWTE Ha
OpraHMsauMuTe KoM Ce 3aHMMaBaaT OBHOByBatbe Ha
0TNa/ioT BO BALUMOT PErvOH.

Ce oaHecyBa Ha NPoU3BOAUTE, O3HaYeHU co cumbon WEEE
(npeukpTaHa KOHTejHep 3a oTnag):



1. dopmynauujata WEEE nocodysa notpeba og oagenHo
cobuparbe Ha OTNaf O eNeKTPUYHA M  eNEKTPOHCKA
onpema.

2. 3HauM O3HaueHy Npoussoau He Tpeba Aa ce uchpnaat 8o
CTaHAAP/HNTE KOHTE]HEpPU 3aedHO CO OCTaHaTUTe BUA0BM
Ha oTnag.

3. OBMe NPOM3BOAM MOXAT Aa BMAAT WTETHYM 33 XKMBOTHATA

cpeanHa W 3aToa 6GapaaT cneuujanHu  dopmu  Ha
npepa6oTka, obHosysatbe, peunkamparse n
HeyTpanusuparbe.

- CONNIAPHO NIEQ Y/IUYHO CBETNIO
CurypHocHa ynyTcTea
1. WHctanaunjy wu
KBanMdUKoBaHM enektpuyap!

2. TapaHuMja 3a NPoOM3BOA, UCTUYE aKO ra Py4HO pacTaBuTe
wnu nonpasute!

MNpe3senTtauumja

REX SOLAR LED cepuja cy LED ynnyHa cBeTna ca conapHum
naHennma KOja Cy NPAaKTUYHO W NPaKTUYHO pellere 3a
OCBET/beHe Ha OTBOPEHOM W Yy MOTMYyHOCTWM ce Hanajajy
camo conapHom ceetnowhy. REX SOLAR LED yauyHa csetna
ce UCnopyuyjy ca Aa/bMHCKUMM ynpaB/badem 3a nojeluasarbe
BpemeHa paja 1 OCBeT/beHOCTH.

M3Bop csetiocTn u Gatepuja conapHux JIEL pedaextopa ce
He Mory mewatn. Y caydajy KBapa M3Bopa CBET/IOCTU WUAM
KBapa conapHor npecraHuTe fAa Kopuctute
npoussoa,.

WHcranaumja:

1. OTnycTUTe MOHTaXHW Apxay conapHor LED yauuHor
csetna.

2. MoHTtupajre conapuu ypehaj Ha ogabpaHu cry6 uamn
nomohy REX POLE Ha 3ua. ConapHu naHen mopa npumaru
wTo je Buwe moryhe AUpEeKTHe CyHYeBe CBETNOCTHU.

3. MpUTerHnTe 3aBpTHE MOHTAXHOT ApXava.

3a 6osvy egpukacHocm pada conapHoz naHena npenopy4yje
ce 0a ce yucmu y pedoBHUM UHMEPBAaUMA.

Kada npsu nym ykreyyume conapHo LED ynuyHo ceemso,
npumucHume dyame AUTO unu dyame WAKE UP d0a 6ucme
2a aKkmusupanu.

DamUHcKu —onuc ¢y ja ay

(1) Ayrme 3a yKk/byumnBatoe;

(2) Oyrme 3a uckbyumnBatbe;

(3) Ayrme 3a n36op 100% ocBET/LEHOCTH;

(4) Oyrme 3a n36op 50% OcBET/LEHOCTH;

(5) Ayrme 3a noseharbe OCBET/LEHOCTH;

(6) Ayrme 3a cmatberbe 0CBET/bEHOCTH;

(7) Oyrme 3a ayToMaTCKM PeXUM paja: nanu ce Kaga nagHe
mpak 1 ceetna ce UCK/bYYYIE kapa je AHeBHO cBETNO;

(8) NpuTUCHKTE OBO Ayrme npe npse ynoTpebe;

(9) Oyrme 3a 3-4acoBHU pexkMM paaa: Manu ce Kaga nagHe
MpaK 1 racu ce HakoH 3 caTa;

(10) Ayrme 3a 5-4acoBHU pexuUM paja: manu ce Kaga nagHe
MpaK 1 racu ce HakoH 5 caTu;

(11) Ayrme 3a 8-4acoBHM pexuM pafa: CBETNIU KaAa nagHe
MpaK 1 racu ce HakoH 8 caTu.

(12) Aiyrme 3a pexMm MUKpPOTaNacHor ceH3opa: NpuTUCKOM
Ha ayrme conapuu NIEQ ypehaj csetam Ha 100% Ha Heko
Bpeme, a 3aTMM 3aTammbyje Ha 10%. Kaga ceHsop getekTyje
Jbypey cBom gomety, ypehaj paau ca 100% cjajHOCTM TOKOM
15 cekyHau, a 3aTum ce Bpaha Ha 10%. OBaj pexum ce
AeaKTBMpa Kaaa ce nputucHe (7) ayrme AUTO.

Onasum YNCTa KMBOTHY CPeAUHY:

1. Monumo pacnonaxy
0/1BOjeHWM nocyAama 3a matepujan.

2. Mpe Hero wWTO OANOXMTE npoussoga, obpatute ce
yBo3HMKa / pobas/baya WAWM  npaTUTe ynyTcTBa  Ha
opraHusauuja Koje ce 6aBe omnopasak oTnaga y Bawem
noapyujy-

To ce ogHOocM Ha npousBoge Koju Hoce cumbBon WEEE
(KoHTejHep 3a cmehe yKpwITeHK):

1. OsHaka WEEE ykasyje Ha noTpeby 3a opgojeHO
caKyn/barbe 0TNaja eNeKTPUYHE U NIEKTPOHCKE Onpeme.

2. OBO O3HayeHW npoussBoau He Tpeba ognaratm vy
CTaHAApAHUX KOHTejHepa 3ajefHO ca JpyrMm BpcTama
oTnaga.

3. 08K NPOU3BOAN MOTY GUTU LITETHU NO OKONMHY W CTOra
3axTesajy nocebHe 06auKe npepaje, onopasak, peLuKkaa}y
W HeyTpanusaumjy.

nosesuBarbe  Mopa  WU3BOAUTK

naHena,

KOMMOHEHTU naKoBara Yy

- SOLARNO LED ULIENO SVJETLO

Sigurnosne upute

1. Instalaciju i spajanje mora izvesti kvalificirani elektricar!

2. Jamstvo za proizvod istje¢e ako ga ru¢no rastavite ili
popravite!

Prezentacija

REX SOLAR LED serija su LED uli¢ne svjetiljke sa solarnim
panelima koje su prakti¢no i prakti¢no rjedenje za vanjsku
rasvjetu te se u potpunosti i isklju¢ivo opskrbljuju solarnom
svjetlos¢u. REX SOLAR LED uli¢ne svjetiljke isporucuju se s
daljinskim upravljatem za podeSavanje vremena rada i
svjetline.

Izvor svjetlosti i baterija solarnih LED reflektora ne mogu se
mijenjati. U sluaju kvara izvora svjetlosti ili kvara solarne
ploce, prestanite koristiti proizvod.

Instalacija:

1. Otpustite montaZni nosac solarne LED uli¢ne rasvjete.

2. Montirajte solarnu instalaciju na odabrani stup ili pomocu
REX POLE na zid. Solarna plofa mora primati $to je vise
moguce izravne sunceve svjetlosti.

3. Zategnite vijke montaznog nosaca.

Za bolju ucinkovitost rada solarne ploce preporuca se
redovito ¢iscenje.

Kada prvi put ukljucite solarnu LED uli¢nu rasvjetu, pritisnite
gumb AUTO ili gumb WAKE UP kako biste ga aktivirali.
Daljinski upravlja¢ — opis funkcija gumba:

(1) Tipka za ukljucivanje;

(2) Tipka za isklju¢ivanje;

(3) Gumb za odabir 100% svjetline;

(4) Gumb za odabir 50% svjetline;

(5) Tipka za povecanje svjetline;

(6) Tipka za smanjenje svjetline;

(7) Gumb za automatski nacin rada: svijetlikad padne mrak i
gasi se kad je dan;

(8) Pritisnite ovu tipku prije prve uporabe;

(9) Tipka za 3-satni nacin rada: svijetli kada padne mrak i
gasi se nakon 3 sata;

(10) Tipka za 5-satni nacin rada: svijetli kada padne mrak i
gasi se nakon 5 sati;

(11) Tipka za 8-satni nacin rada: svijetli kad padne mrak i
gasi se nakon 8 sati.

(12) Tipka za nacin rada mikrovalnog senzora: pritiskom na
tipku solarna LED lampa neko vrijeme osvjetljava 100%
svjetlinu, a zatim se smanjuje na 10%. Kada senzor detektira
ljude unutar svog dometa, uredaj radi sa 100% jacine 15
sekundi, a zatim se vrata na 10%. Ovaj nalin rada se
deaktivira kada se pritisne tipka (7) AUTO.
Imajudi okolis &istim:

1. Molimo raspolagati komponente za
odvojenim spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik /
dobavljaca ili slijedite upute za organizacije koje se bave
recikliranjem otpada na svom podrucju.

Odnosi se i na proizvode koji nose simbol WEEE (spremnik
otpada presao):

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno
prikupljanje otpada elektri¢ne i elektronicke opreme.

2. Ovaj oznateni proizvodi ne smiju se odlagati u
standardnim spremnicima, zajedno s ostalim vrstama
otpada.
3. Ovi proizvodi mogu biti Stetne za okoli$ i stoga zahtijevaju
posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutraliziraju.

pakiranje u

“ LUMINARE STRAZIALA LED SOLAR

Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea trebuie efectuate de un
electrician calificat!

2. Garantia produsului
reparati manual produsul!
Prezentare

Seria REX SOLAR LED sunt lumini stradale cu LED-uri cu
panouri solare care sunt o solutie convenabila si practicd de
iluminat in aer liber si sunt alimentate in intregime si numai
de lumind solard. Luminile stradale LED REX SOLAR sunt
furnizate cu telecomanda pentru reglarea timpului de
functionare si a luminozitatii.

Sursa de lumind si bateria proiectoarelor solare LED nu pot
fi schimbate. Tn cazul unei defectiuni a sursei de lumina sau
a panoului solar, nu mai utilizati produsul.

Instalare:

expird, daca dezasamblati sau

1. Eliberati suportul de montare al luminii stradale cu LED-
uri solare.

2. Montati corpul solar pe stélpul ales sau folosind REX POLE
pe un perete. Panoul solar trebuie sa primeasca cat mai
multa lumina directa a soarelui.

3. Strangeti suruburile suportului de montare.

Pentru o efici mai bunaa fi i i i solar se
recomanda curatarea acestuia la intervale regulate.

Cand aprindeti pentru prima data lumina stradald cu LED-
uri solare, apasati butonul AUTO sau butonul TREZIERE
pentru a-l activa.

Telecomanda — descrierea functiilor butoanelor:

(1) Buton de pornire;

(2) Buton de oprire;

(3) Buton pentru alegerea luminozitatii 100%;

(4) Buton pentru alegerea 50% luminozitate;

(5) Buton pentru cresterea luminozitatii;

(6) Buton pentru scaderea luminozitatii;
(7) Butonul mod automat: se aprinde cand se intunecd si se
stinge cand se lumineaza ziua;

(8) Apasati acest buton fnainte de prima utilizare;

(9) Buton pentru modul de functionare de 3 ore: se aprinde
cand se intuneca si se stinge dupd 3 ore;

(10) Buton pentru modul de functionare de 5 ore: se
aprinde cand se intunecd si se stinge dupa 5 ore;

(11) Buton pentru modul de functionare de 8 ore: se
aprinde cand se intuneca si se stinge dupd 8 ore.

(12) Buton pentru modul senzor cu microunde: apasarea
butonului face ca luminatorul LED solar sa lumineze 100%
luminozitate pentru un timp si apoi sd se diminueze la 10%.
Cand senzorul detecteazd persoane in raza sa, dispozitivul
functioneazd cu o intensitate de 100% timp de 15 secunde si
apoi inapoi la 10%. Acest mod este dezactivat la apasarea
butonului (7) AUTO.

Péstrarea mediului curat:

1. V& rugam sd eliminati componentele de ambalare in
recipiente separate pentru material.

2. Tnainte de eliminare a produsului, vd rugdm sa contactati
importatorul / furnizorul sau urmati
organizatiilor implicate in reciclarea deseurilor in zona
dumneavoastra.

Se referd la produsele care poartda WEEE simbolul
( de deseuri is
1. Desemnarea WEEE indicd necesitatea de colectare
separata a echipamentelor electrice si electronice uzate.

2. Produsele Acest marcate nu trebuie aruncate in
containere standard, impreuna cu alte tipuri de deseuri.

3. Aceste produse pot fi daundtoare pentru mediu si, prin
urmare, necesitd forme speciale de prelucrare, valorificare,
reciclare si neutralizare.

- SOLAR LED UTCAI FENY

Biztonsagi utasitdsok

1. A felszerelést és a
villanyszerel6 végezheti!

2. A termék szavatossaga lejar, ha kézzel szétszereli vagy
megjavitja a terméket!

Bemutatas

A REX SOLAR LED sorozat napelemes LED-es utcai lampak,
amelyek kényelmes és praktikus kultéri vilagitasi megolddst
jelentenek, és teljes egészében és kizardlag napenergiaval
latjidk el o6ket. A REX SOLAR LED utcai ldmpakat
taviranyitoval szallituk a mikodési id6 és a fényerd
beallitasahoz.

A napelemes LED-es reflektorok fényforrasa és
akkumulatora nem cserélhet6. Fényforrds vagy napelem
hibds miikodése esetén hagyja abba a termék hasznalatat.
Telepité:
1. Oldja ki a napelemes LED utcai lampa tartokonzoljat.

2. Szerelje fel a szolar lampatestet a kivalasztott oszlopra
vagy REX POLE segitségével a falra. A napelemnek a lehetd
legtobb kozvetlen napfénynek kell lennie.

3. Huzza meg a tartékonzol csavarjait.

A napelemek jobb miikédése érdekében javasolt rendszeres
id6kézénként megtisztitani.

Amikor el6szér kapcsolja be a napelemes LED-es utcai
ldmpdt, nyomja meg az AUTO gombot vagy a WAKE UP
gombot az aktivdldshoz.

Taviranyité —a gomb funkciéinak leirasa:

(1) Bekapcsold gomb;

(2) Kikapcsoldé gomb;

instructiunile

csatlakoztatast csak képzett

(3) Gomb a 100%-os fényeré kivalasztasahoz;

(4) Gomb az 50%-os fényer6 kivalasztdsdhoz;

(5) gomb a fényerd noveléséhez;

(6) A fényerd csokkentésére szolgdlé gomb;

(7) Automatikus mod gomb: s6tétedéskor vildgit, nappal
pedig KI;

(8) Nyomja meg ezt a gombot az els6 hasznélat el6tt;

(9) A 3 6ras tizemmod gombja: s6tétedéskor vilagit és 3 ora
elteltével kialszik;

(10) Az 5 éras Gzemmod gombja: s6té

dosahu, zafizeni pracuje se 100% svitivosti po dobu 15
sekund a poté zpét na 10 %. Tento rezim se deaktivuje
stisknutim tlacitka (7) AUTO.

1. Zlikvidujte soucasti obalu v oddélenych nadobach na
materidlu.

2. Pfed likvidaci vyrobku, obratte se na dovozce / dodavatel
nebo postupujte podle pokynil organizace zabyvajici se
recyklaci odpadu ve vasi oblasti.

or vilagit és 5
oOra elteltével kialszik;

(11) A 8 6ras tizemmadd gombja: sotétedéskor vilagit és 8
ora elteltével kialszik.

(12) érzékel6 mod gombja: a gomb
megnyomasdval a napelemes LED ldmpa egy ideig 100%-o0s
fényerdre valt, majd 10%-ra halvanyitja. Amikor az érzékel6
a hatdtavolsdgan belil embereket észlel, a lampatest 100%-
os fényerével mkédik 15 masodpercig, majd vissza 10%-ra.
Ez az Uzemmdd a (7) AUTO gomb megnyomasakor

Mikrohullamd

kikapcsol.
Tartva a kornyezet tisztan:
1. k, dobja a csomagoldsi Osszetevék kilon

tartalyokban az anyag.

2. Miel6tt kidobna a terméket, kérjiik Iépjen kapcsolatba az
import8r / szallité vagy kdvesse a szervezet részt vesz a
hulladék tjrahasznositdsa a tertleten.

Termékekre vonatkozik jelzéssel elldtott elektromos és

1. WEEE megjelolés szikségességét jelzi szelektiv
hulladékgy tjtéshez
berendezések.

2. Ez a megjeldlt termékeket nem szabad a szabvanyos
konténerekkel egyutt a tobbi hulladéktol.

3. Ezek a termékek lehetnek artalmasak a kornyezetre, és
ezért  kilonleges feldolgozdsi  madok,
djrahasznositasi és semlegesit6.

elektromos és elektronikus

hasznositési,

- SOLARNI LED STREET LIGHT

Bezpeénostni instrukce

1. Instalaci a pFipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar!
2. Zaruka na produkt zanika, pokud produkt rucné
rozeberete nebo opravite!

Prezentace

Série REX SOLAR LED jsou LED pouliéni svitidla se solarnimi
panely, ktera jsou pohodinym a praktickym fe3enim
venkovniho osvétleni a jsou zcela a pouze napajena
solarnim svétlem. Pouli¢ni svétla REX SOLAR LED jsou
dodévédna s dalkovym ovladdnim pro nastaveni doby
provozu a jasu.

Svételny zdroj a baterii solarnich LED svétlometl nelze
meénit. V pfipadé poruchy svételného zdroje nebo poruchy
solarniho panelu pfestarite vyrobek pouZzivat.

Instalace:

1. Uvolnéte montazni
osvétleni.

2. Namontujte solarni zafizeni na zvoleny sloup nebo
pomoci REX POLE na sténu. Solarni panel musi dostévat co
nejvice pfimého slune¢niho zafeni.

3. Utdhnéte Srouby montdzniho drziku.

Pro lepsi ucinnost provozu soldrniho panelu se doporucuje
Jjeho pravidelné cisténi.

KdyZ poprvé zapnete soldrni LED pouli¢ni osvétleni, stisknéte
tlacitko AUTO nebo tlacitko WAKE UP pro jeho aktivaci.
Délkové oviddani — popis funkei tladitek:

(1) Tlagitko zapnuti;

(2) Tlagitko OFF;

(3) Tlagitko pro vybér 100% jasu;

(4) Tlagitko pro vybér 50% jasu;

(5) Tlagitko pro zvy3eni jasu;

(6) Tlacitko pro snizeni jasu;

(7) Tlacitko automatického rezimu: sviti, kdyZz se setmi a
sviti, kdyZ je denni svétlo;

(8) Stisknéte toto tlacitko pfed prvnim pouZzitim;

(9) Tlatitko pro 3hodinovy provozni rezim: rozsviti se pfi
setméni a po 3 hodinach zhasne;

(10) Tlagitko pro Shodinovy provozni rezim: rozsviti se, kdyz
se setmi a po 5 hodinach zhasne;

(11) Tlaitko pro 8hodinovy provozni rezim: rozsviti se pfi
setméni a po 8 hodinach zhasne.

(12) Tlacitko pro rezim mikrovinného senzoru: stisknutim
tlacitka se soldrni LED svitidlo na chvili rozsviti na 100 % a
poté se ztlumi na 10 %. KdyZ senzor detekuje osoby ve svém

drzak soldrniho LED pouli¢niho

je se na vyrobky se znatkou WEEE (odpadovou
nadobu zkiizené):

1. Oznaéeni WEEE poukazuje na potfebu oddéleného sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Tato oznacené vyrobky by nemély byt likvidovany ve
standardnich kontejnerech spolu s jinymi druhy odpad.

3. Tyto produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostiedi, a
proto vyZaduiji zvlastni formy zpracovani, vyuZiti, recyklace a
zneskodnéni.

m SOLARNA LED ULIENA LUC

Varnostna navodila

1. Namestitev in prikljuitev mora izvesti usposobljeni
elektricar!

2. Garancija izdelka potete, e ga ro¢no razstavite ali
popravite!

Predstavitev

Serija REX SOLAR LED so LED uli¢ne lu¢i s solarnimi paneli, ki
so priroéna in prakti¢na reitev za zunanjo razsvetljavo in se
v celoti in samo napajajo s sonéno svetlobo. REX SOLAR LED
uliéne lu¢i so opremljene z daljinskim upravljalnikom za
nastavitev ¢asa delovanja in svetilnosti.

Vira svetlobe in baterije solarnih LED reflektorjev ni mogoce
spremeniti. V primeru okvare svetlobnega vira ali okvare
solarne plos¢e prenehajte uporabljati izdelek.

Namestitev:

1. Sprostite montazni nosilec solarne LED uli¢ne lugi.

2. Namestite solarno napeljavo na izbran drog ali s pomogjo
REX POLE na steno. Son¢na plos¢a mora prejemati ¢&im vec
neposredne sonéne svetlobe.

3. Privijte vijake namestitvenega nosilca.

Za vedjo delovanja  solarne plosce je
priporocljivo, da jo Cistite v rednih intervalih.

Ko prvi¢ vklopite solarno LED uli¢no svetilko, pritisnite tipko
AUTO ali tipko WAKE UP, da jo aktivirate.

Daljinski upravljalnik — opis funkcij
(1) Gumb za VKLOP;

(2) Gumb za IZKLOP;

(3) Gumb za izbiro 100% svetlosti;
(4) Gumb za izbiro 50 % svetlosti;
(5) Gumb za povecanje svetlosti;
(6) Gumb za zmanjSanje svetlosti;
(7) Gumb za samodejni nacin: sveti, ko se zmraci, in ugasne,
ko je svetlo;

(8) Pritisnite ta gumb pred prvo uporabo;

(9) Gumb za 3-urni nacin delovanja: prizge se, ko se zmraci
inugasne po 3 urah;

(10) Gumb za 5-urni nacin delovanja: prizge se, ko se zmraci
inugasne po 5 urah;

(11) Gumb za 8-urni nacin delovanja: prizge se, ko se zmraci
inugasne po 8 urah.

(12) Gumb za nacin mikrovalovnega senzorja: s pritiskom na
gumb solarna LED svetilka za nekaj ¢asa zasveti 100 % in
nato zatemni na 10 %. Ko senzor zazna ljudi v svojem
dosegu, naprava deluje s 100-odstotno svetlostjo 15 sekund
in nato nazaj na 10-odstotno. Ta nacin je deaktiviran, ko
pritisnete gumb (7) AUTO.

Ohranjanje &istega okolja:

1. Prosimo, da sestavne dele embalaZe v lo¢enih posodah za
material.

2. Pred odstranjevanjem izdelka, se obrnite na uvoznika /
dobavitelja ali pa sledite navodilom organizacij, ki se
ukvarjajo z recikliranjem odpadkov v vasem kraju.

Se nanasa na proizvode, ki nosijo oznako WEEE (zabojnik
za odpadke preckala):

1. Oznaka WEEE kaZe na potrebo po loenem zbiranju
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme.

2. Ta oznaceni proizvodi se ne sme odlagati v standardnih
posodah, skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko $kodljivi za okolje in zato zahtevajo
posebne oblike obdelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

ucinkovitost

- LED SVETLOMET SO SOLARNYM PANELOM
Bezpeénostné instrukcie

1. Indtaldciu a pripojenie musi vykonat kvalifikovany
elektrikdr!

2. Zéruka na vyrobok konéi, ak produkt ruéne rozoberiete
alebo opravite!

Prezentécia

SOLARNE LED ULICNE SVETLO

Séria REX SOLAR LED su LED pouli¢né svietidld so solarnymi
panelmi, ktoré sd pohodinym a praktickym
vonkajSieho osvetlenia a su tplne a len napajané solarnym
svetlom. Pouli¢né svetld REX SOLAR LED sd dodévané s
dialkovym ovlddanim pre nastavenie doby prevadzky a jasu.
Svetelny zdroj a batériu soldrnych LED reflektorov nie je
mozné menit. V pripade poruchy svetelného zdroja alebo
soldrneho panelu prestafte vyrobok pouzivat.

Instalacia:

1. Uvolnite montaznu konzolu solarneho LED pouli¢ného
osvetlenia.

2. Namontujte soldrne zariadenie na zvoleny stip alebo
pomocou REX POLE na stenu. Soldrny panel musi dostavat
¢o najviac priameho slne¢ného Ziarenia.

3. Utiahnite skrutky montaznej konzoly.

Pre lepsiu ucinnost prevddzky soldrneho panelu sa odporuca
Jjeho pravidelné Cistenie.

Ked' prvykrdat zapnete soldrne LED poulicné osvetlenie,
stlacte tlacidlo AUTO alebo tlacidlo WAKE UP, aby ste ho
aktivovali.

Dialkové ovlddanie — popis funkcii tlacidiel:

(1) Tlagidlo ON;

(2) Tlagidlo OFF;

(3) Tlagidlo na vyber 100% jasu;

(4) Tlagidlo na vyber 50% jasu;

(5) Tlagidlo na zvy3enie jasu;

(6) Tlagidlo na zniZenie jasu;

(7) Tlacidlo automatického rezimu: svieti, ked sa zotmie a
svieti, ked je denné svetlo;

(8) Stlacte toto tlacidlo pred prvym pouZitim;

(9) Tlacidlo pre 3-hodinovy prevédzkovy rezim: rozsvieti sa
pri zotmeni a po 3 hodinéch zhasne;

(10) Tlacidlo pre 5-hodinovy prevadzkovy rezim: rozsvieti sa
pri zotmeni a po 5 hodindch zhasne;

(11) Tlacidlo pre 8-hodinovy prevadzkovy rezim: rozsvieti sa
pri zotmeni a po 8 hodinach zhasne.

(12) Tlagidlo pre rezim mikrovinného senzora: stlagenim
tlacidla sa soldrne LED svietidlo na chvilu rozsvieti na 100 %
a potom sa stimi na 10 %. Ked senzor deteguje ludi vo
svojom dosahu, zariadenie pracuje so 100% brilantnostou
na 15 sekdnd a potom spat na 10%. Tento rezm sa
deaktivuje stlatenim tlacidla (7) AUTO.

Udrziavanie &istého Zivotného prostredia:

1. Zlikvidujte su¢astou obalu v oddelenych nadobéch na
materidli.

2. Pred likvidaciou vyrobku, obratte sa na dovozcu /
dodédvatel alebo postupujte podla pokynov organizécie
zaoberajlce sa recyklaciou odpadu vo va3ej oblasti.
Vztahuje sa na vyrobky so znatkou WEEE (odpadovi
nadobu skrizené):

1. Oznafenie WEEE definuje potrebu separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Tato oznaené vyrobky by nemali byt likvidované v
Standardnych kontajneroch spolu s inymi druhmi odpadov.
3. Tieto produkty mézu byt 3kodlivé pre Zivotné prostredie,
a preto si vyZaduje osobitné formy spracovania,
zhodnocovania, recyklacie a zneskodnenia.

rieSenim

- CO/THEYHbIV CBETOANOAHDIN Y/IMYHbIA GOHAP
VIHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e3onacHocTi

1. YcTaHOBKA W NOAKNIOYEHME AOMKHbI
KBaMOULMPOBAHHDBIM S1eKTPpUKOM!

2. NMpu pasbopKe UK PEMOHTE U3AENUA BPYYHYIO UCTEKaeT
rapaHTua!

MpeseHTauua

Cepua REX SOLAR LED — 3TO CBETOAMOAHbIE YAUYHbIE
GOHapK C CONHEYHBIMU NAHENAMM, KOTOPbIE NPEeACTaBAAIOT
co60i1 ya06HOE 1 NPaKTUYHOE pelleHne AR OCBeLEeHUA Ha
OTKPbITOM  BO3ayxe W
CONHEYHbIM CBETOM. CBETOAVIOAHbIE YNUYHbIE CBETUNIbHUKN
REX SOLAR nocTaBnalTca € MNyNbTOM AUCTaHUMOHHOTO
YNpaBAeHua ANA PEryMPOBKI BPeMeHM paboTbl 1 APKOCTH.

BbINOAHATLCA

MOMHOCTBIO  MUTAIOTCA  TONbKO



VICTOUHMK CBETA 1 aKKyMYNIATOP COMHEUYHBIX CBETOAMOAHBIX
NPOXEKTOPOB ~ He  moanexar 3ameHe. B cayyae
HEeMCNPaBHOCTW WMCTOYHMKA CBETA WN CONHEYHOI MaHenu
NpeKpaTUTe UCMO/b30BAHME NPOAYKTA.

YcraHoska:

1. OcBoGOAWTE MOHTa)KHbIW KPOHLWTEWH CONHEYHOTO
CBETOANOAHOTO YMYHOTO GOHAPA.

2. 3aKpenuTe CONHEYHbI CBETUbHUK Ha BbiGpPaHHOM
cronbe unam ¢ nomouwpto REX POLE Ha creHe. ConHeuHas
naHenb AOMKHA MONYYaTb Kak MOXKHO Gosblie npambix
COMHEUHBIX /y4eit.

3. 3aTAHMTE BUHTbI MOHTAXXHOTO KPOH WTEiiHa.

Ana i apep mu  pa6 c i
naxenu yemcs pezynsipHo ee
Kozda ebl c i c ]

ynuyHbll oHape, Haxamume KHonky AUTO unu KHOMKY
WAKE UP, 4mo6bl akmueuposams ezo.

Nynbt AY — onucaHune GYHKUMIA KHOMOK:

(1) KHoMKa BKNtOUEHUS;

(2) KHoMKa BbIKNIOYEHMS;

(3) KHonka Bbi6opa 100% spKocTy;

(4) KHonka Bbi6opa sapkocTn 50%;

(5) KHoMKa yBennyeHuns ApKocTy;

(6) KHOMKa yMeHbLueHUsA APKOCTY;

(7) KHoMKa aBTOMATM4YeCKOro pexuma: 3aropaetcs, Koraa
TEMHEET, 1 BbIK/IIOYAETCA, KOr 13 CBETAO;

(8) HaxmuTe 3Ty KHOMKY Nepe NepsbiM UCMO/b30BAHNEM;
(9) KHonka 3-yacoBoro pexuma paboTbl: 3aropaerca c
HaCTyreHnem TeMHOTbI 1 BbIK/IKOYaeTCA Yepes 3 yaca;

(10) KHonka 5-yacosoro pexuma paboTbl: 3aropaetca c
HaCTyr/1eHneM TeMHOTbI 1 BbIK/IKOUYaeTCA Yepes 5 4acos;
(11) KHonka 8-yacoBoro pexuma paboTbl: 3aropaetcs c
HaCTyr1eHnem TeMHOTbI 1 racHeT Yepes 8 4acos.

(12) KHomka Ans  peskMma MWKPOBONHOBOTO /JaTiMKa:
HaXaTMe KHOMKM 3aCTasnfeT COMHEuHbIl CBETOANOAHbIN
CBETUNbHUK CBeTUTbCA Ha 100% sApkocTM B Teuenue
HEKOTOPOro BpemeHW, a 3aTem 3aTeM TyCKHeTb 40 10%.
Koraa matuuk obHapysusaer niodeii B npejenax csoero
AnanasoHa, CBeTUNbHUK paboraeT Ha 100% ApkocTM B
TeyeHne 15 cekyHp, a 3aTem Bosspalaerca K 10%. 3tor
PEXMM OTKNIOYAETCA MPU HaXKaTUM KHomnku (7) AUTO.
YncTKa oKpyKatoLen cpegpl:

1. YnakyiiTe KOMMOHEHTbI B OTAENbHbIE KOHTElHEepbl Ana
Mmatepuana.

2. Mpexpe yem yTUAN3MPOBATL MPOAYKT, oBpatutech K
vmnopTepy / MOCTaBWWKY WM ChedyiTe MHCTPYKUMAM
opraHusauMii, 3aHMMaloWMxca nepepaboTKoi OTXOA0B B
Ballem pernoHe.

(o} K WEEE
(ckpe6ok ana oTxX0A08B):

1. O6o3HaueHne WEEE ykasbiBaeT Ha HeobXoAMMOCTb
otaenbHoro  c6opa  OTXO40B  3NEKTPUYECKOTO U
371IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA.

2. 3T MapKMPOBaHHbIE MPOAYKTbI HE CAeAyeT BbiGpackiBaTL
B CTaHAAPTHbIX KOHTElHepax BMecTe C APYyrMMM BUAAMM
oTX0A08.

3. 3T NPOAYKTLI MOTYT BbiTb BPEAHBIMM 17 OKpYXKalolieit
cpedbl U nostomy TpebyioT ocobbix ¢opm o6paboTku,
BOCCTaHOB/IEHNA, PEUMPKYNALMM U HENTPanusaumum.

- DRITA E RRUGES DIELLORE LED

Udhézime Siguria

1. Instalimi dhe lidhja duhet té kryhen nga njé elektricist i
kualifikuar!

2. Garancia e produktit skadon, nése ¢gmontoni ose riparoni
manualisht produktin!

Prezantimi

Serité REX SOLAR LED jané drita rrugore LED me panele
diellore gé jané njé zgjidhje e pérshtatshme dhe praktike e
ndrigimit té jashtém dhe furnizohen térésisht dhe vetém
nga drita diellore. Dritat rrugore LED REX SOLAR jané té
pajisura me telekomandé pér té rregulluar kohén e
funksionimit dhe ndrigimin.

Burimi i drités dhe bateria e dritave diellore LED nuk mund
té ndryshohen. Né rast té mosfunksionimit té burimit té
drités ose panelit diellor, ndaloni pérdorimin e produktit.
Instalimi:

1. Léshoni mbajtésen e montimit té drités sé rrugés LED
diellore.

2. Montoni pajisjen diellore né shtyllén e zgjedhur ose duke
pérdorur REX POLE né njé mur. Paneli diellor duhet t& marré
sa mé shumé qé té jeté e mundur rrezet e diellit direkte.

3. Shtréngoni vidhat e mbajtésit té montimit.

Pér efikasitet mé té miré té funksionimit té paneleve diellore
rekomandohet qé ai té pastrohet né intervale té rregullta.
Kur ndizni pér heré té paré dritén diellore té rrugés LED,
shtypni butonin AUTO ose butonin WAKE UP pér ta
aktivizuar até.

Telekomanda — pérshkrimi i funksioneve té butonit:

(1) Butoni i Ndezjes;

(2) Butoni i FIKUR;

(3) Butoni pér zgjedhjen e ndrigimit 100%;

(4) Butoni pér zgjedhjen e ndrigimit 50%;

(5) Butoni pér rritjen e shkélgimit;

(6) Butoni pér zvogélimin e shkélqimit;

(7) Butoni i modalitetit automatik: ndizet kur errésohet dhe
fiket kur drita e dités;

(8) Shtypni kété buton pérpara pérdorimit pér heré té paré;
(9) Butoni pér modalitetin e funksionimit 3-orésh: dritat
ndizen kur errésohet dhe dritat fiken pas 3 orésh;

(10) Butoni pér modalitetin e funksionimit 5-orésh: dritat
ndizen kur errésohet dhe dritat fiken pas 5 orésh;

(11) Butoni pér modalitetin e funksionimit 8-orésh: ndizet
kur errésohet dhe fiket pas 8 orésh.

(12) Butoni pér modalitetin e sensorit t& mikrovalés: shtypja
e butonit e bén ndrigimin 100% té ndricimit té pajisjes
diellore LED pér njé kohé dhe mé pas zbehet né 10%. Kur
sensori zbulon njeréz brenda rrezes sé tij, pajisja funksionon
me 100% brishtési pér 15 sekonda dhe mé pas kthehet né
10%. Ky modalitet gaktivizohet kur shtypni butonin AUTO
(7).

Mbajtja e mjedisit té pastér:

1. Ju lutemi hidhni pérbérésit paketimit né kontejneré té
veganté pér materialin.

2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni me
importuesit / furnizues ose ndigni udhézimet e organizatave
qé merren me riciklimin e mbetjeve né zonén tuaj.

Té béjé me produktet qé mbajné WEEE simbol (ené té
mbeturinave té kaluar):

1. WEEE pércaktim tregon nevojén pér grumbullimin e
diferencuar e pajisjeve elektrike dhe elektronike té
mbeturinave.

2. Produktet e shénuar Kjo nuk duhet té hidhen né ené
standarde, sé bashku me llojet e tjera té mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér mjedisin
dhe pér kété arsye kérkojné forma té veganta té pérpunimit,
shérim, riciklimin dhe neutralizimin.

n HAIAKO LED ®Qz APOMOY

08nyieg aodadeiag

1. H eykatdotaon kot n oUvbeon TPEMEL  va
TIPOYHOATOMOLOUVTAL A6 EEELSIKEULEVO NAEKTPOAGYO!

2. H eyyUnon mpoidvtog Aryel, Edv amoouvapHoNoyHoETeE 1
ETUOKEUAOETE TO TIPOLOV HE W) QUTOUATO TpoTo!
Napouciaon

H oelpd REX SOLAR LED eivaw pwta Spopou LED pe nAtakd
maveh mou amoteholv pat BoAwkry Kot TpaKTkh Avon
dwTopoU e§wTePKOL XWPOU Kat tapéxovtat £§ oAokAfpou
Kat povo and nAtako ewe. Ta pwta Spopou REX SOLAR LED
TIaPEXOVTAL HE TNAEXELPLOTAPLO yia TN pUBHLON Tou XpOVou
Aettoupyiag kat g GwrevoTNTAG.

H mnyn dwtdg kaw n pratapia twv nAtakwy npoBoréwv LED
Sev pumopouv va aAAa§ouv. Ze mepintwon SuoAettoupyiag
™G mNyng dwtdg i tou nAtakol MAVEN, OTAMATACTE va
XPNOLHOTOLELTE TO TIPOLOV.

Eykaxdotaon:

1. AnehevBepwote ™ Pdon owmp§ng Tou nAakol
dwtotikov Spopou LED.

2. TonoBetioTe 10 NALAKO GWTLOTIKG OTOV ETUAEYHEVO TLOAO
1 xpnotpomnotwvtag to REX POLE og évav toixo. To nAakd
TAVEN TIPETEL VoL SEXETAL OO0 TO SUVATOV TIEPLOCOTEPO TO
&upeco nALako dwe.

3. 2¢ifte g Bideg Tou Bpaxiova otpEne.

Na kaAvtepn anddoon e Aettoupyiag Tou nAtakoU mavel,
ouviotdtat va kedapJeTa o€ TaKTd xpovikd Staotiuata.
Otav avdBete yia mpwtn @opd 0 nALako pws Spopou LED,
natjote to kouuni AUTO 1 to koupni WAKE UP yi va to
EVEPYOMOLOETE.

TnAexelplotiplo — mepypadr TWV AETOUPYLOV TWV
KOUPTILAV:

(1) Koupnti evepyornoinong.

(2) Koupnti anevepyornotnong.

(3) Kouprnti emhoyrig pwrewvdtnrag 100%.

(4) Kouprti yia eruhoyr) dwrewotntag 50%.

(5) Kouprti yia avgnon g dpwrewvotntag.

(6) Koupnti yia peiwon tng pwrewsdtntag.

(7) Kouprnti avtopatng Aettoupyiag: avaBel ta dpwra otav
nédteL To okoTtddL kat ta pwta IBHN otav to dwg Tng
nueépag.

(8) NatrioTe AUTO TO KOUKTTL TIPLY A6 TNV TIPWTN XPron.

(9) Kouprti yia Aettoupyia 3 wpwv: avaBet dtav okotelvLaleL
Ko OBrveL Petd and 3 wpeg.

(10) Kouupni yia Aertoupyla 5 wpiv: avdéBet otav
OKOTELVLATEL KAt OBAVEL HETA a6 5 WPEG.

(11) Kouupni yia Aettoupyla 8 wpwv: avdéBet otav
OKOTELVLATEL KAt OBAVEL HETA a6 8 WPEG.

(12) Koupnti yia Aettoupyia awobntripa pkpokupdtwy: To
TATHA TOU KOUPTILOU KAVeEL To nAakd Gwtotkd LED va
avdBel 100% dwtedtnta yo Alyo Kat METE Vol HELDVETaL
oto 10%. Otav o awoBntipag avixvedel dtopa evidg g
euBéleldg tou, to efdptnpa Aewtoupyel pe  100%
dwtewotnta yw 15 SeutepOlenta Kal oTn OUVEXELD
eruotpédel oto 10%. Aut n AeLtoupyia amevepyornoteitat
otav natioete to kouprnd (7) AUTO.

Kpartdvrag to nepBdAlov kabapd:

1. MapakahoOpe Vo QIIOPPUTTETE TA OUCTATIKA TG
ouokevaoiag oe §exwplotd Soxela yLa 1o UALKO.

2. Mpw and w &aBeon tou TPoidvVTog, mapakaAol e
ETUKOLVWVAOTE HE TOV eloaywyéa / mpounBeut) f
akoAoUBOTE TIG 08Nyl TWV OPYAVIGHMV TTOU aoXoAoUVTaL
HE TNV avakUKAwon Twv anoBAATWY 0TV IEPLOXH 0aG.
Avadépetan oe mpoidvra mou dpépouv to cUpBoro WEEE
(6oxeio anoppippdTwy oTavpwpéva):

1. Ovopaota WEEE &eiyvel v avaykn yw exwploth
ouMoyr twv amoPAfTwV NAEKTPLKOY KAl NAEKTPOVLIKOU
e€omALopoU.

2. Aut}] n ofpavon Twv TIPOiGVIwv Sev TpEMEL va
QropplmTovTaL A Tal TUTIOTIOLNHEVE ERTTOPEVUHOTOKLBWTLAL
Hall pe dMa €idn amopAriTwv.

3. Autd ta mpoidvta pmopetl va elvat emBAaBhg ya to
TEPBAMOV KAl WG €K TOUTOU QALTOUV ELSLKEG HOPEG
enegepyaoiag, avaktnong, avakUKAwong Kot
e€oubetépwong.
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Bnarogapum Bu, ye usbpaxrte npoaykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.
Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6narogapume 3a usbopot VIVALUX npoussog,.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

XBana Ha us6opy VIVALUX npoussoa.

va tumim pentru aleg produselor VIVALUX.
Koszonjiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, e ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto BbiI6panun VIVALUX npoaykra.

F inderit pér e njé produkt VIVALUX.
Zag euXaPLOTOUHE yia TV erthoyh VIVALUX mpoidv.

Order Code Item Reference Barcode
VIV004895 REX SOLAR LED 50W 3800234853024
VIV004986 REX SOLAR LED 100W 3800234853802
VIV004987 REX SOLAR LED 150W 3800234853819

Viva Ltd. °
27A Bansko shose Str. V"//‘LUX

8800 Sliven BULGARIA LEDO lighting



